
7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmc dkds 

`  f xÌ f x’ ry` sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  s’ qr` c ` knl ahysnrÁs’ rh s’ l nf ` s’ ra`  sÒqs‚mŚ adenf ` c’ r’ qÌk+ 
s’ l nf ` s’ rr` k sÒqs‚mŚ qdmcdk‚r‚qŚk+ enqf ` kl ` y’ r’ qÌk+ i` uÁs’ r’ qÌk ‚ r j ÒkbrÒmy‚r‚qŚk ryÌkÌ  

03.1/ / 6- 'HHH- 03-( D˜ L  qdmcdkds ‚r `  f xÌ f x’ ry` sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  enqf ` kl ` y’ r’ m̀ j + 
i` uÁs’ r’ m̀ j + j ÒkbrÒmy‚r‚ mdj  ry` j l ` h j Òudsdkl ‚mxdhqŚk ryÌkÌ  6.1/ / 3- 'WH- 12-( D˜ L  

qdmcdkds l ÌcnrÁs’ r’ qÌk 

@ jÒsdkdyŚ df ‚ ryr‚f ahysnrÁs’r dkk’ s’ r`hqÌ k ryÌ kÌ  0886- ‚uh KWWWHHH- sÒqu‚mx ' `  snu’aah̀ j a`m9 Dasu-( 72- Ü ' 2( 
adj dyc‚ r‚mdj  a(,b( onmsi` ha`m enf k̀ ks edkg`s̀ kl ` y’r ` k̀ oi’m , `  o‚mỹ f xl hmhrysdq edk̀ c`s,  ‚ r g`s’rjÒq‚qŚk ryÌ kÌ  
058.1/ / 5- ' UHH- 17-( J nql - qdmcdkds 0- Ü ` ( onmsi’a`m l df ’kk̀ oÁsnss edk̀ c`sj Òq‚adm dki’qÌ  o‚my˜ f xl hmhrysdqqdk 
df xds‚qs‚radm ,+ u` k̀ l hms `y Dasu- 72- Ü ' 3( adj dyc‚r‚mdj  t ( onmsi’a`m enf k̀ ks edkg` s̀ kl `y’r ` k̀ oi’m+ `y 
df ‚ryr‚f ˜ f xh l hmhrysdq edk̀ c`s,  ‚ r g`s’rjÒq‚qŚk ryÌ kÌ  050.1/ / 5- ' UHH- 17-( J nql - qdmcdkds 0- Ü a( onmsi’a`m 
l df ’kk̀ oÁsnss edk̀ c` sj ÒqÒl adm dki’qu`  `  jÒudsj dyŚj ds qdmcdkdl  dk9 

0- Ü ' 0( @ f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryjÒyÒj  s’qr`c`knl ahysnrÁs’rh s’l nf `s’ ra` sÒqs‚mŚ adenf `c’ r’qÌ k+ s’l nf `s’ rr`k 
sÒqs‚mŚ qdmcdk‚r‚qŚk+ enqf `kl `y’r’qÌ k+ i`uÁs’r’qÌ k ‚ r j ÒkbrÒmy‚r‚qŚk ryÌ kÌ  03.1/ / 6- ' HHH- 03-( D̃ L  qdmcdkds ' ` 
snu’aah̀ j a`m9 Q0-( 0- Ü ' 0( adj dyc‚r‚mdj  b( onmsi`  gdkx‚ad `  j Òudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 

ZD qdmcdkds ` kj ` kl ` y’ r’ a` m9\  
╒b( l ‚qdsu’ ksny’ r9 `  j Òyehm̀ mryÁqny’r ` k̀ oi’ t k dkenf `cnss ’ks̀ k’mnr enqf `kl h `cÌ  ' `  snu’aah̀ j a`m9 ’ è ( Òrrydf ‚s 

mdl  s̀ qs̀ kl `yÌ  mdssÌ  ’q ' `  snu’aah̀ j a`m9 ’q( u’ ksny`sk̀ mr’f `  l dkkdss et mj bhnm’khr`m df xdm‚qs‚ j₧+ `ynmnr 
sdql ‚j br`k’ca`  s̀ qsnyÌ  dryjÒyÒj  l dsqhj t r o`q̀ l ‚sdqdhadm j hedidygdsŚ u’ksny’ r` :║ 

' 1( @y Q0- 0- Ü ' 0( adj dyc‚rd `  jÒudsj dyŚ c( onmss̀ k df ‚ ry˜ k j h+ ‚ r d adj dyc‚r dqdcdsh c(,g( onmsi`hm̀ j  
l df idkÒk‚rd d(,h( onmsnj q̀  u’ ksnyhj 9 

ZD qdmcdkds ` kj ` kl ` y’ r’ a` m9\  
╒c( l ‚qds,+ hkkdsud ryÁmu’ ksnỳ s9 ` F su- 21- Ü ' 0( adj dyc‚r‚mdj  ` ` (,` a( `konmsi`  rydqhmsh j ‚qdkdl  drds‚adm ` y 

`ynmnr hmchj ’bhÌ q̀  admxı isnss dryjÒy l ₧ry`j h o` q̀ l ‚ sdqdhadm `ynmnr+ et mj bhnm’ khr`m df xdm‚qs‚ j₧+ br` j  ryÁmadm 
j ˜ kÒmaÒyŚ u’ksny`s̀ h+ hkkdsud l ‚qdsadm+ j `o` bhs’ra`m u`f x ₧qs̀ qs̀ knl a`m j ˜ kÒmaÒyŚ u’ksnỳ s̀ h `  l ’q s’ l nf `snss 
l ‚qdsj `sdf Ì qh’ j a`m:║ 

1- Ü ' 0( @y Q0- 1- Ü ' 3( adj dyc‚r‚mdj  edkudydsŚ ryÒudf d gdkx‚ad ` j Òudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
╒@y ' 0( adj dyc‚r rydqhmsh j ‚qdkdl gdy `  ' 00( adj dyc‚radm enf k̀ ks j hu‚ sdkkdk br` snkmh j dkk║ 
' 1( @y Q0- 1- Ü ' 5( adj dyc‚r‚mdj  b( onmsi`  gdkx‚ad ` jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
Z@ j ‚qdkdl gdy br` snkmh j dkk ` y Nqunr,  ‚r J Ì qg’ ysdbgmhj ` h Hms‚yds ' `  snu’ aah̀ j a` m9 NQJ H(+ u` f x `  L ` f x` q 

Dkdj sqnsdbgmhj ` h DkkdmŚqyŚ Hms‚yds\  
╒b( hf ` ynk’r’ s `  F su- 21- Ü,`  ' 0( adj dyc‚r‚mdj  ag( `konmsi`  rydqhmsh j ‚qdkdl + u` k̀ l hms ` F su- 21- Ü,`  ' 0( 

adj dyc‚ r‚mdj  ` ` (,` a( `konmsi`  rydqhmsh j ‚qdkdl adm enf k̀ ks l ‚qds,+ hkkdsud ryÁmu’ksnỳ s admxı is’ r`  drds‚m `  l ‚qdsqd+ 
hkkdsud ryÁmqd unm̀ sj nyÌ  `c`snj nm j Áu˜ kh o`q̀ l ‚sdqdj adm u`kÌ  `ynmnrr’ f qÌ k-║ 

' 2( @y Q0- 1- Ü ' 8( adj dyc‚rd gdkx‚ad `  jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
╒' 8( D Ü rydqhmsh j ‚qdkdl  df x f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj Òyqd unm̀ sj nyhj + j hu‚ud `  l ‚qds,  ‚ r ryÁmu’ ksny`sns+ u` k̀ l hms 

` 6- ry’l ı  l dkk‚j kdsadm enf k̀ ks dryjÒyÒj ds-║ 
2- Ü ' 0( @y Q0- 3- Ü ' 0( adj dyc‚rd `  jÒudsj dyŚ h( onmss̀ k df ‚ ry˜ k j h9 
Z@ f xÌ f x’ rỳ sh rdf ‚cdryjÒyÒj  adenf ` c’ r`  rnq’ m ` y ` k’ aah ry` j l ` h rydl onmsnj ` s j dkk ehf xdkdl ad udmmh9\  
╒h( `  F su- 21- Ü ' 0( adj dyc‚r‚mdj  ` a( `konmsi`  drds‚adm `  j ‚qdkl dyŚ j Òsdkdydssr‚f ds u’kk̀ k ` jÒkbrÒmy‚rh 

sdu‚ j dmxr‚f gdy rỹ j r‚f dr j ˜ kÒm inf ry`a’ kxa`m enf k̀ ks edks‚ sdkdj  sdkidrÁs‚r‚qd+ u` k̀ l hms `qq̀ + gnf x `  jÒkbrÒmy‚rh 
sdu‚ j dmxr‚f  l df j dyc‚r‚hf  `  j ˜ kÒm inf rỳ a’kx rydqhmsh l ₧jÒc‚rh dmf dc‚kxs `y NDO,gdy admxı isi` -║ 

' 1( @y Q0- 3- Ü ' 1( adj dyc‚rd `  jÒudsj dyŚ e( onmss̀ k df ‚ ry˜ k j h9 
Z@ f xÌ f x’ rỳ sh rdf ‚cdryjÒyÒj  adenf ` c’ r’ m’ k ` y ` k’ aah f ` yc` r’ f h rydl onmsnj ` s j dkk ehf xdkdl ad udmmh9\  
╒e( `  j ÒkbrÒmy‚rad sÒqs‚mŚ adenf `c’ r edks‚sdkd+ gnf x `y `cnss dryj Òy j ÒkbrÒmy‚ rh cÁi’gny ,  `  l `whl ’khr ' 5 

gÌ m̀ onr( j ÒkbrÒmy‚rh hcŚqd ,  ry’l Ásnss s’qr`c`knl ahysnrÁs’ rh s’ l nf `s’r mdl  ‚qgdsh dk ` qdedqdmbh̀ dryj Òy 
jÒyehm̀ mryÁqny’r `k̀ oi’t k dkenf `cnss ’q’gny ry’ l Ásnss s’qr`c` knl ahysnrÁs’rh s’l nf `s’ r 6/ $ ,’s+ qdedqdmbh̀ dryjÒy 
’q’m’k `k̀ brnmx`aa ’qı  sdql ‚ j  drds‚m `  brnonqsq̀  idkkdl yŚ ry’y`k‚j nr l ‚qs‚ j j dk ry’l Ásnss s’ l nf `s’r 6/ $ ,’ s-║ 

3- Ü @y Q0- 6- Ü,`  `  jÒudsj dyŚ ' 5( adj dyc‚rrdk df ‚ rỹ k j h9 
╒' 5( @ ' 1( adj dyc‚radm enf k̀ ks jÒkbrÒmy‚rh cÁi dkkdm‚adm `  rynkf ’ks̀ sÌ m̀ j  ahysnrÁs̀ mh̀  j dkk `y dryjÒy rỹ j r‚f  

rydqhmsh g’ygnyry’kkÁs’r’s+ g` rym’ k̀ sa`  `c’ r’s+ ˜ ydl ad gdkxdy‚r‚s+ ` y dryjÒy g`rym’ k̀ s’m̀ j  ads̀ mÁs’r’ s+ `y dryj Òy 



uhrry`ry’kkÁs’r’ s+ shrysÁs’r’s ‚ r edqsŚskdmÁs‚r‚s+ `y `cl hmhrysq’bhÌ s+ ` j `obrnk̀ ss̀ qs’ rs+ u` k̀ l hms `y dryjÒyÒj  i`uÁs’r’s+ 
j `qa`ms̀ qs’ r’ s ‚ r `y dryj Òy oÌ sk’r’s-║ 

4- Ü ' 0( @y Q0- 7- Ü ' 1( adj dyc‚r‚mdj  ` ( onmsi`  gdkx‚ad ` jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
Z@y NDO j hy’ qi`  `  s’ qr` c` knl ahysnrÁs’ rh s’ l nf ` s’ raÌ k `  f xÌ f x’ rỳ sh rdf ‚cdryjÒys+ g` \  
╒̀ ( inf ry`a’kx ` s’qr`c`knl ahysnrÁs’rh s’ l nf `s’rr`k qdmcdkgdsŚ f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryjÒy brnonqsi’s 

l df ry˜msdssd:║ 
' 1( @y Q0- 7- Ü ' 5( adj dyc‚rd gdkx‚ad `  jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
╒' 5( @ s’qr`c`knl ahysnrÁs’rh s’l nf `s’ raÌ k d Ü ` k̀ oi’m j hy’qs dryj Òy `  j hy’q’ rs jÒudsŚ j ‚ s ‚uhf  mdl  enf `cg`sÌ  ad+ 

j hu‚ud `  ' 1( adj dyc‚r ` ( onmsi`  rydqhmsh j hy’q’r drds‚s+ u`k̀ l hms `  ' 2( adj dyc‚r  d( onmsi`  rydqhmsh j hy’q’r drds‚s+ 
`l dmmxhadm ` j hy’q’rs j ÒudsŚdm `  F su- 21- Ü,`  ' 0( adj dyc‚r‚ mdj  ` ` (,` a( onmsi` ` k̀ oi’m ı i j ‚qdkdl  j dq̃ k 
admxı is’ rq̀  ‚ r `  j ‚qdkdl adm l df idkÒks sdql dkŚh+ hl onqsadrydqy‚rh ’q ` k̀ oi’m j ‚oydss ’q rydqhms `y dryj Òy mdl  
j dq̃ kmd `  ' 2( adj dyc‚r d( onmsi`  rydqhms j hy’q’rq̀ -║ 

5- Ü @y Q0- 0/ - Ü ' 1( adj dyc‚r‚mdj  b( onmsi`  gdkx‚ad ` j Òudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
Z@y hf ` yf ` s’ rh rynkf ’ ks̀ s’ rh cÁi` s onrs̀ h adehyds‚rrdk u` f x ’ st s̀ k’ rr` k j dkk ` y NDO L ` f x` q ≠kk̀ l j hmbrs’ qm’ k 

udydsdss 0/ / 21/ / / ,/ 02/ 0/ / 4,/ / / / / / / /  ry’ l ı  dkŚhq’ mxỳ s,edkg` rym’ k’ rh j dqdsry’ l k’ i’ q̀  adehydsmh+ l dkxmdj  
Òrrydf d dkrŚenj ı  dki’ q’ r drds‚adm\  
╒b( `  F su- 21- Ü,`  ' 0( adj dyc‚r‚mdj  ` ` (+ ` a( ‚r aa( `konmsi` rydqhmsh j ‚qdkdl  drds‚adm 6/ /  / / /  Es: `  F su- 21- Ü, ` 

' 0( adj dyc‚r‚mdj  ` ` (,` a( `konmsi`  rydqhmsh j ‚qdkdl  drds‚m `  j ‚qdkdl adm enf k̀ ks l ‚qds,+ hkkdsud ryÁmu’ksny`snmj ‚ms 
`y ` ( onms rydqhmsh Òrrydf -║ 

6- Ü ' 0( @y Q0- 02- Ü,’m̀ j  ' 6( adj dyc‚rd gdkx‚ad ` jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o+ u` k̀ l hms `  Ü ` j Òudsj dyŚ ı i ' 7( 
adj dyc‚ rrdk df ‚ ry˜ k j h+ ‚ r d Ü dqdcdsh ' 7(,' 0/ ( adj dyc‚rdhmdj  ry’ l ny’r`  ' 8(, ' 00( adj dyc‚rdj qd u’ksnyhj 9 
╒' 6( @ 8- ry’ l ı  l dkk‚ j kds rydqhmsh j ÒkbrÒmÒygdsŚ f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  s’l nf `s’rr`k sÒqs‚mŚ qdmcdk‚r‚qd 

`y ' 0(, ' 5( adj dyc‚radm enf k̀ ks̀ j ` s ‚qsdkdl rydq₧dm `kj `kl `ymh j dkk- @ u‚mxdm `y dkqdmcdks jÒkbrÒmy‚r hcŚs̀ qs̀ l ’ s hr 
edk j dkk s̃ msdsmh- ≠ onk’rh f xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryjÒyÒj  drds‚adm ` j ÒkbrÒmy‚rh hcŚ df x u‚mxdm mdl  g` k̀ cg`si`  l df  
`y df x gÌ m̀ ons+ `  k‚ f y‚rsdq’oh̀  rdf ‚cdryjÒydh drds‚adm mdl  g` k̀ cg`si`  l df  `  g` s gÌ m̀ ons- 

' 7( ≠ onk’rh f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryjÒyÒj  jÒq‚adm ` j ÒkbrÒmy‚ r hcŚs̀ qs̀ l ` df x adsdf  drds‚adm shydmj ‚s gÌ m̀ onm 
adk̃ k l hmhl t l  j ‚s g‚s+ l `whl t l  g’qnl  gÌ m̀ o+ l dkx df x `kj `knl l `k snu’aah g’qnl  gÌ m̀ oo`k 
l df gnrrỳ aaÁsg`sÌ -║ 

' 1( @y Q0- 02- Ü,`  j Òudsj dyŚ ' 01( adj dyc‚ rrdk df ‚rỹ k j h9 
╒' 01( @ jÒkbrÒmyÒss f xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryjÒys `y NDO ’ks̀ k l df g`s’qnynss edk‚oÁs‚r₧ df xdch `ynmnrÁsÌ u`k j dkk 

dkk’smh+ ` l dkx `  rynkf ’ ks̀ sÌ  ’ ks̀ k udydsdss dryj Òymxhku’ms̀ qs’r ` k̀ oi’ s j ‚odyh-║ 
7- Ü ' 0( @ f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryjÒyÒj  enqf `kl `y’ r’m̀ j + i`uÁs’r’m̀ j + jÒkbrÒmy‚r‚mdj  ry`j l `h jÒudsdkl ‚mxdhqŚk 

ryÌ kÌ  6.1/ / 3- ' WH- 12-( D˜L  qdmcdkds ' `  snu’aah̀ j a`m9 Q1-( 2- Ü ' 0( adj dyc‚rd gdkx‚ad ` j Òudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r 
k‚o9 
╒' 0( F xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryjÒys enqf `kl `ymh+ i`uÁs̀ mh ‚ r jÒkbrÒmÒymh ,  `y ' 4(, ' 5( adj dyc‚rdj adm enf k̀ ks 

j hu‚sdkdj j dk ,  `  j ˜ kÒm inf ry`a’ kx rydqhmsh l ₧jÒc‚rh dmf dc‚kkxdk qdmcdkj dyŚ+ `y d qdmcdkds 1- ry’l ı  l dkk‚j kds‚mdj  
H- 0- ‚r H- 1- onmsi’a`m enf k̀ ks edks‚sdkdj mdj  l df edkdkŚ f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj Òy ry` j ˜ ykdsadm kdgds-║ 

' 1( @y Q1- 2- Ü,`  `  j Òudsj dyŚ ' 5(, ' 7( adj dyc‚rdj j dk df ‚ ry˜ k j h9 
╒' 5( J ˜ kÒm inf rỳ a’kxa`m enf k̀ ks ’onk’rh f xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryjÒys jÒkbrÒmÒymh `y d qdmcdkds 1- ry’ l ı  

l dkk‚j kds‚mdj  HHH- 0,HHH- 2- onmsi’a`m enf k̀ ks edks‚ sdkdj mdj  l df edkdkŚ+ j ˜ kÒm inf ry`a’kx rydqhmsh l ₧j Òc‚rh 
dmf dc‚kkxdk qdmcdkj dyŚ ’onk’rh dryj Òys jÒkbrÒmyŚ j Òyonmsa` m ' `  snu’aah̀ j a`m9 j ÒkbrÒmyŚ j Òyonms( kdgds- 

' 6( F xÌ f xrydqs’qa`m ‚ r f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryjÒy ry`j ˜ ykdsadm ` ' 5( adj dyc‚r rydqhmsh j ÒkbrÒmy‚rh sdu‚j dmxr‚f  
mdl  u‚f dygdsŚ- 

' 7( @ jÒkbrÒmyŚ j Òyonmsa`m `  j ˜ kÒm inf ry`a’kxa`m enf k̀ ks u`k̀ l dmmxh s’qr`c`knl ahysnrÁs’rh s’l nf `s’rr`k 
jÒkbrÒmÒygdsŚ ’onk’rh f xÌ f x’rỳ sh dryjÒysÁot r j ÒkbrÒmy‚r‚mdj  kdgdsŚr‚ f ‚s ahysnrÁs̀ mh j dkk-║ 

8- Ü @y Q1- 5- Ü,`  `  jÒudsj dyŚ ı i ' 3( adj dyc‚ rrdk df ‚rỹ k j h+ ‚r d Ü dqdcdsh ' 3(, ' 4( adj dyc‚rdhmdj  ry’l ny’r`  ' 4(,
' 5( adj dyc‚rdj qd u’ ksnyhj 9 
╒' 3( @ jÒkbrÒmyÒss ,  j ˜ kÒm inf rỳ a’kx rydqhmsh ,  ’onk’rh f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  l df gha’rnc’r`  drds‚m ,  

`l dmmxhadm `y dryj Òy gdkxryÁmh i`uÁs’r`  mdl  kdgdsr‚f dr ,  `  jÒkbrÒmad `cÌ  j Òsdkdr ` adidkdms‚rs j ÒudsŚ 37 Ì q’m 
adk̃ k+ ` g‚s t snkrÌ  l t mj `m̀ oi’m ‚qj dydss adidkdms‚r drds‚m ` jÒudsj dyŚ g‚ s dkrŚ l t mj `m̀ oi’m brdqddryj Òys 
ahysnrÁs̀ mh-║ 

0/ - Ü @y Q1- ` jÒudsj dyŚ 5.@- Ü,r`k df ‚ rỹ k j h9 
╒5.@- Ü J ˜ kÒm inf ry`a’kxa`m enf k̀ ks ’onk’rh f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj Òy j ÒkbrÒmad `c’r` drds‚adm ` 5- Ü,a`m 

enf k̀ ks̀ j nm sı k ` j ÒkbrÒmad `cÌ  ahysnrÁsi` 
` ( sdkdenmnr ˜ f xe‚ krynkf ’ k̀ s l ₧jÒcsds‚r‚s+ 



a( `y dryjÒymdj  `  jÒkbrÒmy‚rh hf ‚mx ad‚qj dy‚r‚sŚk ry’ l Ásnss 37 Ì q’m adk̃ k+ `  g‚s t snkrÌ  l t mj `m̀ oi’m ‚qj dydss 
adidkdms‚ r drds‚m ` j Òudsj dyŚ g‚s dkrŚ l t mj `m̀ oi’m sÒqs‚mŚ g’ygny ry’kkÁs’r’s+ 

b( `  adsdf  nssgnm’a`m `y dryj Òy ˜ ydl ad gdkxdy‚r‚s ‚ r g`rym’k̀ s’m̀ j  ads̀ mÁs’r’ s+ 
c( `y dryjÒy uhrry`ry’ kkÁs’r’s+ 
d( `y ˜ f xe‚ krynkf ’ k̀ s j dqds‚adm l t mj `hcŚadm `  ry`j l `h s̀ m’ br`c’rs-║ 
00- Ü @y Q1- 6- Ü,` gdkx‚ad `  j Òudsj dyŚ qdmcdkj dy‚ r k‚o9 
╒6- Ü ' 0( @ enqf `kl ` yÌ m̀ j  ` l ₧j Òc‚rh dmf dc‚kx‚ s `  rỳ j ˜ ykdsadm ‚r `  j ÒkbrÒmyŚ jÒyonmsa`m j dkk s̀ qs̀ mh̀ - 
' 1( @ enf x`rysÌ  u`f x l df g` s̀ kl `ynssi`  `  ry` j ˜ ykdsadm ‚r ` j ÒkbrÒmyŚ j Òyonmsa`m ryÌ a`m u`f x Áq’ra`m o`m̀ rys 

sdgds- @ o`m̀ rys g` k̀ c‚j s̀ k̀ mt k l df  j dkk uhyrf ’kmh- 
' 2( @ enf x`rysÌ  Áq’radkh o`m̀ ry’s , j ‚ s o‚kc’mxa`m+ `y ˜ ykds gdkxd rydqhms hkkds‚ j dr ≠ kk̀ l h M‚odf ‚ryr‚ f ˜ f xh ‚r 

Shryshnqunrh Rynkf ’ k̀ s ' `  snu’aah̀ j a`m9 ≠MSRY( j hrs‚qr‚f h ' eŚu’qnrh j dq̃ kdsh( hms‚ydsd ’ ks̀ k ghsdkdrÁsdss ry’ l nynss 
nkc`kı  , u’ r’qkÌ j  jÒmxu‚adm sdgdsh l df - @ u’r’qkÌ j  j Òmxu‚s `  enqf `kl ` yÌ  j Òsdkdr ` ry` j ˜ ykdsadm ‚ r jÒkbrÒmyŚ 
jÒyonmsa`m iÌ k k’ sg` sÌ  ‚ r gnyy’e‚qgdsŚ gdkxdm dkgdkxdymh- 

' 3( @ rỳ j ˜ ykdsadm ‚r jÒkbrÒmyŚ jÒyonmsa`m ` enf x`rysÌ s iÌ k k’ sg`sÌ `m ‚ r nku`rg`sÌ `m s’i‚ j nys̀ smh j dkk `qqÌ k+ 
gnf x o`m̀ ry’u`k `  Mdl ydsh Enf x`rysÌ u‚cdkl h G`sÌ r’ f  jÒyonmsh rydqu‚m ‚r `  rỳ j ˜ ykds+ `  jÒkbrÒmyŚ jÒyonms+ 
hkkdsud ` f x’qsÌ  l ₧gdkx gdkxd rydqhms hkkds‚ j dr qdf hnm’khr edk̃ f xdkŚr‚f dj dm ' `  snu’aah̀ j a`m9 edk̃ f xdkŚr‚ f (+ 
u` k̀ l hms `y ≠MSRY `  ry`j ˜ ykds+ `  j ÒkbrÒmyŚ j Òyonms+ hkkdsud `  f x’qsÌ  l ₧gdkx gdkxd rydqhms hkkds‚ j dr j hrs‚qr‚f h 
' eŚu’qnrh j dq̃ kdsh( hms‚yds‚m j Áu˜ k `  sdq̃ kdsh f `yc`r’ f h j ` l `q’j  l dkkdss l ₧jÒcŚ a‚j ‚ksdsŚ sdrs̃ kdsgdy hr enqct kg`s- 
@ s’ i‚ j nys̀ sÌm edk j dkk s̃ msdsmh d rydqudydsdj  bÁl ‚s ‚ r sdkdenmry’l ’ s- @ edmsh hmenql ’bhÌ j ` s m̀ f xads₧r+ j nmsq̀ rysnr 
Áq’rl Ì cc`k hr gnyy’e‚qgdsŚu‚  j dkk sdmmh- 

' 4( @ ' 3( adj dyc‚r rydqhms jÒyy‚sdss hmenql ’bhÌ qÌ k `  u`j nj  ‚ r f xdmf ‚mk’sÌ j  q‚ry‚qd ryÌ adkh s’ i‚ j nys̀ s’ rs j dkk 
`cmh- 

' 5( @ edk̃ f xdkŚr‚ f  j ‚ s ‚uqd uhrry` l dmŚkdf  uhyrf ’ kg`si` ` u’ r’qkÌ j  jÒmxu‚ad sdss adidf xy‚rdj ds- 
' 6( @ rỳ j ˜ ykds ‚ r `  jÒkbrÒmyŚ jÒyonms l ₧jÒc‚r‚mdj  dkkdmŚqy‚r‚qd `  j ˜ kÒm inf ry`a’kxa`m enf k̀ ks̀ j  ` y 

hq’mx`cÌ `j -║ 
01- Ü @y Q0- 3- ry’l ı  l dkk‚j kdsd d qdmcdkds 0- ry’ l ı  l dkk‚j kdsd rydqhms l Ì cnrt k- 
02- Ü @y Q0- 7- ry’l ı  l dkk‚j kdsd d qdmcdkds 1- ry’ l ı  l dkk‚j kdsd rydqhms l Ì cnrt k- 
03- Ü @y Q0- 8- ry’l ı  l dkk‚j kdsd gdkx‚ad d qdmcdkds 2- ry’ l ı  l dkk‚ j kdsd k‚o- 
04- Ü @y Q0- 0/ - ry’ l ı  l dkk‚ j kdsd d qdmcdkds 3- ry’ l ı  l dkk‚ j kdsd rydqhms l Ì cnrt k- 
05- Ü @y Q1- 0- ry’l ı  l dkk‚j kdsd d qdmcdkds 4- ry’ l ı  l dkk‚j kdsd rydqhms l Ì cnrt k- 
06- Ü @y Q1- 1- ry’l ı  l dkk‚j kdsd d qdmcdkds 5- ry’ l ı  l dkk‚j kdsd rydqhms l Ì cnrt k- 
07- Ü ' 0( D qdmcdkds ` j hghqcds‚r‚s jÒudsŚ 7- m̀ onm k‚o g`s’ kxa`  `yy`k+ gnf x qdmcdkj dy‚rdhs ` g`s’kxa`k‚o‚r‚s 

jÒudsŚdm hmct ks dki’q’rnj a`m+ hkkdsud `  g`s’kxa`k‚o‚r‚s j ÒudsŚdm adu’ ksnss f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj Òy u‚mxdj  
drds‚adm j dkk `kj ` kl `ymh- 

' 1( D qdmcdkds 3- ry’ l ı  l dkk‚ j kds‚udk l df ’kk̀ oÁsnss+ `y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm ` ╒/ 5 13 / 8 01 HRN,j Ì cı  
K’ary’qbrnmj q̀  brŚu’y`r oqns‚yhrdj  / ,0- ` j shuhs’rh ryhms₧ `l ot s’ks̀ j  q‚ ry‚qd║ brnonqs+ `  ╒/ 5 13 / 8 04 
K’ary’qbrnmj q̀  brŚu’y`r oqns‚yhrdj  1,2- ` j shuhs’rh ryhms₧ `l ot s’ks̀ j  q‚ ry‚qd║+ `  ╒/ 5 13 04 01 HRN,j Ì cı  
Bnl abrnmj q̀  brŚu’y`r oqns‚yhrdj  / ,0- ` j shuhs’rh ryhms₧ `l ot s’ks̀ j  q‚ ry‚qd║ brnonqs+ ` ╒/ 5 13 04 04 HRN,j Ì cı  
Bnl abrnmj q̀  brŚu’y`r oqns‚yhrdj  1,2- ` j shuhs’rh ryhms₧ `l ot s’ks̀ j  q‚ ry‚qd║ brnonqs+ ` ╒01 10 / 2 / 2 / 5 HRN,j Ìcı  
F xdql dj  ‚ r edkmŚss j dqdj dr ry‚ j  rı kxnr`m enf x`s‚j nr q‚ ry‚qd║ brnonqs+ ` ╒01 10 / 8 HRN,j Ìcı  J ‚sj dydr+ 
g’srÌ j dq‚j  l df g` is’rı  j dqdj dr ry‚j dj  ' @j sÁu j dqdj drry‚j dj (║ brnonqs unm̀ sj ny’r’a`m `y d qdmcdkds rydqhms 
l df ’kk̀ oÁsnss s’qr`c`knl ahysnrÁs’rh s’l nf ` s’ r j dycŚm̀ oi`  1/ / 7- l ’ it r 0, i‚m‚k j nq’aah hcŚonms mdl  kdgds- 

' 2( D qdmcdkds 3- ry’ l ı  l dkk‚ j kds‚udk l df ’kk̀ oÁsnss+ `y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm ` ╒/ 5 01 / 8 / 5 / 2 HRN,
j Ì cı  F t l hryÒudsdr nkc`krÁmmdk║ brnonqs+ `  ╒/ 5 01 / 8 / 5 / 5 HRN,j Ì cı  F t l hryÒudsdr+ ry`a’ kxnyg` sÌ  
l nyf ’ rsdqidcdkl ₧ nkc`krÁmmdk+ u’qg`sÌ `m 5 g‚shf  s̀ qsÌ  qÒf yÁs‚rqd║ brnonqs+ `  ╒10 34 / 2 HRN,j Ì cı  g`kkÌ i’q̀ sh 
j ‚ ry˜ k‚j dj ║ brnonqs+ `  ╒10 34 / 5 HRN,j Ì cı  ẽ k l ÒfÒssh g`kkÌ j ‚ry˜ k‚j dj ║ brnonqs+ ` ╒10 34 04 HRN,j Ì cı  
Rydl ˜ udf ry’qa` ‚oÁsdss ‚ r df x‚a brnmsudyds‚rdr g`kk’ ri`uÁsÌ  j ‚rỹ k‚j ║ brnonqs+ ` ╒10 34 13 HRN,j Ì cı  G`kk’ri`uÁsÌ  
j ‚ ry˜ k‚j dj  j hdf ‚ ryÁsŚh ' df x‚mh ẽ khkkdrys‚j dj  g`kk’ri`uÁsÌ  j ‚ rỹ k‚ j dj gdy ‚ r `  g`kkÌ i’q̀ s u‚cdkl ‚gdy(║ brnonqs+ `  
╒10 34 16 HRN,j Ì cı  G`kk’ri`uÁsÌ  j ‚ ry˜ k‚j dj  dmdqf h̀ enqq’r`h ‚ r dydj  s̀ qsny‚ j ` h║ brnonqs+ ‚r ` ╒10 34 2/  HRN,j Ì cı  
G`kk’ri`uÁsÌ  j ‚ ry˜ k‚ j dj  s̀ qsny‚ j `h ‚ r `  g`kk’ri`uÁs’r df x‚a dryjÒydh║ brnonqs unm̀ sj ny’r’a`m `y d qdmcdkds rydqhms 
l df ’kk̀ oÁsnss s’qr`c`knl ahysnrÁs’rh s’l nf ` s’ r j dycŚm̀ oi`  `y d qdmcdkds g`s’kxa`k‚o‚r‚s jÒudsŚ 2/ - m̀ om’k j nq’aah 
hcŚonms mdl  kdgds- 

' 3( D qdmcdkds 1/ / 7- l ’it r 20,‚m g` s’ kx’ s udrysh- 

0- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmcdkdsgdy 



0- @y Q0- 3- ry’ l ı  l dkk‚j kds‚mdj  ` y ╒@ j ‚qdkdl  `ynmnrÁsÌ  ` k̀ o`c` s̀ h9║ bÁl d `y ╒0- @ j ‚qdkl dyŚ `c` s̀ h9║ 
onmsi’m̀ j  0-2- ` konmsi` gdkx‚ad `  jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
╒0-2- @ j ‚qdkl dyŚ ,  `y ’onk’rh f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  j hu‚sdk‚udk ,  ` f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj Òy 

jÒkbrÒmy‚r‚qd u`kÌ  `kj `kl `rr’f ’ s ZQ2- 5- Ü\ hf ` ynkÌ  ≠MSRY l ₧jÒc‚rh dmf dc‚ kxd ZQ2- 2- Ü ' 0( adj dyc‚ r rydqhmsh 
f xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryj Òy enqf `kl `yÌ h dmf dc‚kx F XR 5 ry` j l `h j Ì cc`k\-║ 

1- @y Q0- 3- ry’ l ı  l dkk‚j kds‚mdj  ` y ╒@ j ‚qdkdl  `ynmnrÁsÌ  ` k̀ o`c` s̀ h9║ bÁl ‚mdj  `y ╒0- @ j ‚qdkl dyŚ `c` s̀ h9║ 
onmsi`  ` jÒudsj dyŚ 0-5- ` konmss̀ k df ‚rỹ k j h9 
╒0-5- ≠ onk’rh f xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryjÒy j ÒkbrÒmy‚rd drds‚m `  j ‚qdkl dyŚ jÒsdkdydssr‚f ds u’ kk̀ k `  j ÒkbrÒmy‚rh 

sdu‚ j dmxr‚f gdy rỹ j r‚f dr+ ` y Q2- 5.@- Ü,’a`m enf k̀ ks edks‚sdkdj  sdkidrÁs‚ r‚qd+ u`k̀ l hms `qq̀ + gnf x `  jÒkbrÒmy‚rh 
sdu‚ j dmxr‚f  l df j dyc‚r‚hf  ` y ≠MSRY l ₧jÒc‚rh dmf dc‚kxs `y NDO,gdy admxı isi`-║ 

2- @y Q0- 3- ry’ l ı  l dkk‚j kds‚mdj  ` y ╒@ j ‚qdkdl  `ynmnrÁsÌ  ` k̀ o`c` s̀ h9║ bÁl ‚mdj  ` ╒1- @y dryj Òy `ynmnrÁsÌ  
`c`s̀ h9║ onmsi` ` j Òudsj dyŚ 1-7- ` konmss̀ k df ‚ ry˜ k j h9 
╒1-7- @y dryj Òy mdssÌ  adrydqy‚rh ’ q̀  enqhmsa`m9║ 

1- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmcdkdsgdy 

@y Q0- 7- ry’ l ı  l dkk‚ j kds‚adm `  ╒S 01 04 ‚r 01 05 L NODCDJ  ∫ R L NSNQJ DQ∫ J O≠QNJ ║ rnq gdkx‚ad `  ╒S 
01 05 L NODCDJ  ∫ R L NSNQJ DQ∫ J O≠QNJ ║ rnq k‚o- 

2- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmcdkdsgdy 

╒8- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  03.1/ / 6- 'HHH- 03-( D̃ L  qdmcdkdsgdy 

S’ qr` c` knl ahysnrÁs’ rh s’ l nf ` s’ rr` k j ÒkbrÒmÒygdsŚ f xÌ f x’ ry` sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  

H- K‚f y‚rsdq’ oh̀  rdf ‚ cdryj Òydh 

ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási jogosultság 50% 70% 85% 100% 

    FIX FIX FIX FIX 
        

04 03 LÉGZÉSTERÁPIA 
SEGÉDESZKÖZEI       

04 03 18 Oxigén egységek, 
oxigén sűrítők       

04 03 18 06 03 Oxigén 
koncentrátorok 

Indikáció: 
krónikus 
obstruktív légúti 
betegség 

Felírási jogosultság: az 
Országos Korányi TBC 
és Pulmonológiai 
Intézet szakorvosa, 
megyei pulmonológus 
szakfőorvos, a 
tüdőgondozó intézet 
főorvosa az Országos 
Korányi TBC és 
Pulmonológiai Intézet 
szakorvosának 
javaslatára, a 
pulmonológiai 
osztályok osztályvezető 
főorvosa és a 

   X 



pulmonológiai 
szakrendelések vezető 
orvosa az Országos 
Korányi TBC és 
Pulmonológiai Intézet 
szakorvosának 
javaslatára. 

HH- ≠ onk’ rh f xÌ f x’ ry` sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  

ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási jogosultság 50% 70% 85% 100% 

    FIX FIX FIX FIX 

12 36 EMELŐ SEGÉD-  
ESZKÖZÖK  

Felírási jogosultság: a 
beteget a szakellátásban 
ellátó rehabilitációs 
szakorvos, geriáter 
szakorvos, illetve 
bármelyikük javaslatára 
a háziorvos. 

    

   

Megjegyzés: A MEP 
ellenőrző főorvosának 
ellenjegyzésével 
kölcsönözhető és 
hosszabbítható. 

    

12 36 15 Rögzített emelők       

12 36 15 03 Betegemelő 
kádhoz 

Indikáció: önállóan 
helyváltoztatásra* 
átmenetileg képtelen 
betegek részére. 

   X  

18 12 ÁGYAK 

Indikáció:  
 
önállóan 
helyzetváltozta- 
tásra** átmenetileg 
képtelen betegek 
részére kialakult 
felfekvés vagy a 
Braden-skála 
szerinti 12 pont 
alatti esetben. 

Felírási jogosultság: a 
beteget a szakellátásban 
ellátó rehabilitációs 
szakorvos, traumatológus 
szakorvos, 
gyermekgyógyász 
szakorvos, belgyógyász 
szakorvos, onkológus 
szakorvos, geriáter 
szakorvos, illetve 
bármelyikük javaslatára a 
háziorvos.  
 
Megjegyzés: A MEP 
ellenőrző főorvosának 
ellenjegyzésével 
kölcsönözhető és 

    



hosszabbítható. 

18 12 04 

Ágyak és 
lecsatolható 
ágydeszkák/matrac 
alátámasztó platók, 
nem igazíthatók 

Matraccal együtt 
írható fel.    X  

18 12 07 

Ágyak és 
lecsatolható 
ágydeszkák/matrac 
alátámasztó platók, 
kézi igazítással 

Matraccal együtt 
írható fel.  Fixesítve a 18 12 04-

hez 

18 12 10 

Ágyak és 
lecsatolható 
ágydeszkák/matrac 
alátámasztó platók 
motoros igazítással 

Matraccal együtt 
írható fel.  Fixesítve a 18 12 04-

hez 

18 12 18 Matracok és 
matracborítások       

18 12 18 03 Matracok       

18 12 18 03 

Felfekvési fekélyek 
megelőzését 
szolgáló matracok 
és matracborítások 

    X  

* Önállóan helyváltoztatásra képtelen: önállóan felülni, állni és járni képtelen. 
** Önállóan helyzetváltoztatásra képtelen: önállóan ágyban megfordulni, felülni képtelen.” 

3- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmcdkdsgdy 

0- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kds‚adm ` 
„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

02 KÖTSZEREK 

Indikáció: kiterjedt 
ulcus cruris, 
chronicus sipoly,  
II-IV. stádiumú 
decubitus, fekélyek, 
égési sebek, 
krónikus diabeteses 
sebek, tumoros 
sebek, fertőzött 
krónikus traumás 
sebek. Stomával élő 
részére, amennyiben 
stomaterápiás 
eszközzel 

Felírási jogosultság: 
sebész, érsebész, 
gyermeksebész, 
traumatológus, 
onkológus, 
bőrgyógyász, 
ortopéd, 
rehabilitációs,  
fül-orr-gégész 
szakorvos, vagy 
javaslatára 
háziorvos legfeljebb 
3 hónapig. 

     



kielégítően nem 
látható el. Az orvosi 
dokumentációban a 
felírás indokát is 
rögzíteni kell.  

  

Tracheostoma, 
rögzítésére és 
tracheostoma 
alaplapként. Kock 
reservoir esetén  
02 03 03 ISO-kódú 
filmkötszerek, a  
02 12 03 ISO kódú 
hydrokolloidok, a  
02 24 03 ISO-kódú 
mull lapok, a 02 33 
03 ISO-kódú 
nedvszívó 
sebpárnák, a 02 36 
ISO-kódú 
ragtapaszok és a 02 
39 ISO-kódú 
kötésrögzítők 
mennyiségi 
korlátozás nélkül a 
szükségletnek 
megfelelő 
mennyiségben 
írhatók fel.  

      

  

A legnagyobb 
kötszer méretét 
meghaladó 
sebnagyság esetén a 
legnagyobb kötszert 
meghaladó, de csak 
a seb területének 
megfelelő kötszer 
írható fel. 

      

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

02 KÖTSZEREK 

Indikáció: kiterjedt 
ulcus cruris, 
chronicus sipoly, II-
IV. stádiumú 
decubitus, fekélyek, 

Felírási jogosultság: 
sebész, érsebész, 
gyermeksebész, 
traumatológus, 
onkológus, 

     



égési sebek, 
krónikus diabeteses 
sebek, tumoros 
sebek, fertőzött 
krónikus traumás 
sebek. Stomával élő 
részére, amennyiben 
stomaterápiás 
eszközzel 
kielégítően nem 
látható el. Az orvosi 
dokumentációban a 
felírás indokát is 
rögzíteni kell.  

bőrgyógyász, 
ortopéd, 
rehabilitációs, fül-
orr-gégész 
szakorvos, vagy 
javaslatára 
háziorvos legfeljebb 
3 hónapig. 

  

Tracheostoma, 
rögzítésére és 
tracheostoma 
alaplapként. Kock 
reservoir esetén  
02 03 03, 02 03 06 és 
02 03 09 ISO-kódú 
filmkötszerek, a  
02 12 03 ISO-kódú 
hydrokolloidok, a  
02 24 03 ISO-kódú 
mull lapok, a  
02 33 03 ISO-kódú 
nedvszívó 
sebpárnák, a 02 36 
ISO-kódú 
ragtapaszok és a  
02 39 ISO-kódú 
kötésrögzítők 
mennyiségi 
korlátozás nélkül a 
szükségletnek 
megfelelő 
mennyiségben 
írhatók fel.  

      

  

A legnagyobb 
kötszer méretét 
meghaladó 
sebnagyság esetén a 
legnagyobb kötszert 
meghaladó, de csak 
a seb területének 
megfelelő kötszer 

      



írható fel. 
        ” 
ryÒudf  k‚o- 

1- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kds‚adm ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

04 24 12 06 Tesztcsíkok 

Indikáció: 
inzulinkezelésre 
szoruló diabetes 
mellitus  
 
Megjegyzés: *napi 
kétszeri inzulinozás 
esetén 2 doboz, napi 
háromszori 
inzulinozás esetén 6 
doboz, intenzifikált, 
regisztráltan napi 
minimum négyszeri 
inzulinozás esetén 9 
doboz rendelhető 

Felírási 
jogosultság: 
diabetológiai 
szakrendelés 
szakorvosa, a 
szakorvos 
javaslatára 
háziorvos 

  X   

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

04 24 12 06 Tesztcsíkok 

Indikáció: 
inzulinkezelésre 
szoruló diabetes 
mellitus  
 
Megjegyzés: *napi 
kétszeri inzulinozás 
esetén 2 doboz, napi 
háromszori 
inzulinozás esetén 6 
doboz, regisztráltan 
napi minimum 
négyszeri 
inzulinozás esetén 9 
doboz rendelhető 

Felírási 
jogosultság: 
diabetológiai 
szakrendelés 
szakorvosa, a 
szakorvos 
javaslatára 
háziorvos 

  X   

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

2- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kds‚adm ` 

„         



[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

06 12 03 18 
15 

Egyedi méretvétel 
alapján készített 
merev betétek 

Indikáció: pes 
planovalgus esetén 
18 éves kor alatti 
betegnek 

Felírási 
jogosultság: 
ortopéd szakorvos 

X     

06 12 03 18 
18 

Egyedi méretvétel 
alapján készített 
félmerev betétek 

Indikáció: pes 
planus congenitus, 
pes planus, pes 
calcaneovalgus 
esetén 18 éves kor 
alatti betegnek 

Felírási 
jogosultság: 
ortopéd szakorvos 

X     

06 12 03 18 
21 

Egyedi méretvétel 
alapján készített 
variálható betétek 

Indikáció: pes 
planus esetén 18 
éves kor alatt 
betegnek 

Felírási 
jogosultság: 
ortopéd szakorvos 

X     

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

06 12 03 18 
15 

Egyedi méretvétel 
alapján készített 
merev betétek 

Indikáció: pes 
planovalgus esetén 

Felírási 
jogosultság: 
ortopéd szakorvos 

X     

06 12 03 18 
18 

Egyedi méretvétel 
alapján készített 
félmerev betétek 

Indikáció: pes 
planus congenitus, 
pes planus, pes 
calcaneovalgus 
esetén 

Felírási 
jogosultság: 
ortopéd szakorvos 

X     

06 12 03 18 
21 

Egyedi méretvétel 
alapján készített 
variálható betétek 

Indikáció: pes 
planus esetén 

Felírási 
jogosultság: 
ortopéd szakorvos 

X     

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

3- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kds‚adm ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

06 12 09 06 
03 

Gumiszövetes 
oldalsínnel 

Indikáció: 
térdízületi 
instabilitás 

Felírási jogosultság: 
ortopéd szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos 

 X    



06 12 09 06 
06 

Gumiszövetes, 
szabályozható 
mozgásterjedelmű 
oldalsínnel, 
várhatóan 6 hétig 
tartó rögzítésre 

Indikáció: 
térdízületi 
instabilitás 
(várhatóan 6 hétig 
tartó rögzítésre) 

Felírási jogosultság: 
ortopéd szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos 

 X    

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

06 12 09 06 
03 

Gumiszövetes 
oldalsínnel 

Indikáció: 
térdízületi 
instabilitás 

Felírási jogosultság: 
ortopéd szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos 

  X   

06 12 09 06 
06 

Gumiszövetes, 
szabályozható 
mozgásterjedelmű 
oldalsínnel, 
várhatóan 6 hétig 
tartó rögzítésre 

Indikáció: 
térdízületi 
instabilitás 
(várhatóan 6 hétig 
tartó rögzítésre) 

Felírási jogosultság: 
ortopéd szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos 

  X   

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

4- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kdsd `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

12 21 03 03 
Gyermek és 
felnőtt kerekes 
szék 

Indikáció: 
mozgássérült, vagy 
önálló mozgásra 
nem képes 
gyermekek és 
felnőttek részére, 
akik különféle 
megtámasztást, 
rögzítést igényelnek 
a szállításukhoz (a 
testtámasztó 
rendszer elemei a 

Felírási jogosultság: 
rehabilitációs 
szakorvos, ortopéd 
szakorvos, 
neurológus 
szakorvos, 
idegsebész 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos 

  X   



növekedés 
függvényében 
utánállíthatók, a 
gyermek részére 
hosszú idejű 
használatot 
biztosít). 
Megjegyzés: * 18 
éves kor alatt a 
kihordási idő 36 
hónap 

        ” 
ryÒudf q‚rys j ÒudsŚdm ` 

„         

12 21 03 03 
03 

Gyermek és 
felnőtt kerekes 
szék 

Indikáció: 
mozgássérült, vagy 
önálló mozgásra 
nem képes 
gyermekek és 
felnőttek részére, 
akik különféle 
megtámasztást, 
rögzítést igényelnek 
a szállításukhoz (a 
testtámasztó 
rendszer elemei a 
növekedés 
függvényében 
utánállíthatók, a 
gyermek részére 
hosszú idejű 
használatot 
biztosít). 
Megjegyzés: * 18 
éves kor alatt a 
kihordási idő 36 
hónap 

Felírási jogosultság: 
rehabilitációs 
szakorvos, ortopéd 
szakorvos, 
neurológus 
szakorvos, 
idegsebész 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos 

  X   

12 21 03 
03 06 

Gyermek és felnőtt 
kerekes szék 
súlyosan 
mozgásfogyatékos 
részére 

Indikáció: 
veleszületett vagy 
szerzett súlyos 
mozgásfogyatékosság, 
kommunikációs 
hiányosságok illetve 
koordinációs zavarok 
esetén, amennyiben a 
beteg önmagát ellátni, 

Felírási jogosultság: 
megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
országos hatáskörű 
rehabilitációs 
intézmény 
rehabilitációs 
szakfőorvosa, a 

  X   



önállóan tartósan ülni 
nem képes, 
mozgásához állandó 
személyi segítséget 
igényel, mozgatását 
állandó felügyelet 
mellett csak speciális 
kerekesszékkel lehet 
biztosítani. 
 
Megjegyzés: egy 
időben ültető modul 
nem finanszírozható. 

MEP ellenőrző 
főorvosának 
ellenjegyzésével 

        ” 
ryÒudf f dk df ‚rỹ k j h- 

5- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kds‚adm ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

12 21 06 

Kétkezes, 
hátsókerék-
meghajtású 
kerekes székek 

Indikáció: nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen 

Felírási jogosultság: 
neurológus 
szakorvos, 
idegsebész 
szakorvos, ortopéd 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, sebész 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos 

     

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

12 21 06 

Kétkezes, 
hátsókerék-
meghajtású 
kerekes székek 
(standard) 

Indikáció: nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen 

Felírási jogosultság: 
neurológus 
szakorvos, 
idegsebész 
szakorvos, ortopéd 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, sebész 
szakorvos, 
gyermeksebész 

     



szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos 

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

6- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kdsd `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

12 21 06 

Kétkezes, 
hátsókerék-
meghajtású 
kerekes székek 

Indikáció: nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen 

Felírási jogosultság: 
neurológus 
szakorvos, 
idegsebész 
szakorvos, ortopéd 
szakorvos, 
rehabilitációs 
szakorvos, sebész 
szakorvos, 
gyermeksebész 
szakorvos, 
traumatológus 
szakorvos 

     

12 21 06 03 Fix     X   
12 21 06 06 Összecsukható        

12 21 06 06 
03 Szétszedhető 

Megjegyzés: 
*gyermekek részére 
(18 éves kor alatt 
rendelhető) 

   X   

        ” 
ryÒudf q‚rys j ÒudsŚdm ` 

„         

12 21 09 

Kétkezes, 
hátsókerék-
meghajtású 
kerekes székek 
(Aktív kerekes 
székek) 

Indikáció: nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen, ha a beteg 
mentális és fizikai 
állapota alapján 
alkalmas 
mechanikus 
kerekesszék 

Felírási jogosultság: 
megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
országos hatáskörű 
rehabilitációs 
intézmény 
rehabilitációs 
szakfőorvosa, a 
MEP ellenőrző 
főorvosának 
ellenjegyzésével 

  X   



használatára, az 
alábbi feltételek 
teljesülése esetén.  

  

Öregségi nyugdíj 
korhatár alatti 
életkorban, ha a 
jogosult  
- alap-, közép- 
felsőfokú képzésben, 
átképzésben vesz 
részt, vagy  
- legalább 
rehabilitációs 
munkakörben 
foglalkoztatható, 
vagy  
- kiskorú gyermeket 
nevel, valamint 
képes standard 
kerekes székkel  

Megjegyzés: aktív 
kerekes szék 18 év 
felett csak standard 
kerekes szék 
felírását követő 
második rendeléstől, 
vagy kölcsönzésből/ 
rehabilitáló 
intézmény által 
biztosított igazolt fél 
éves standard 
kerekes szék 
használatot 
követően lehetséges.

     

  

- önállóan legalább 
150 méter 
megtételére,  
- manőverezésre 
(képes 
meghatározott 
távolságot adott időn 
belül megtenni, 
képes jobbra-balra 
kanyarodásra, előre-
hátra menetre, 
tengely körüli 
fordulásra),  
- 3-5%-os emelkedő, 
lejtő, valamint 2 cm 
magas küszöb nem 
jelent akadályt 
számára. 

      

12 21 09 03 Fix     X   
12 21 09 06 Összecsukható     X   
        ” 
ryÒudf f dk df ‚rỹ k j h- 

7- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kds‚adm ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 



    FIX FIX FIX FIX FIX] 

12 21 27 

Elektromos 
motorral meghajtott 
kerekes székek, 
rásegített 
kormányzással 

Indikáció:  
nagyfokú végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen, emellett 
olyan fokú felső 
végtagi károsodása 
van, amely miatt 
mechanikus kerekes 
szék hajtására 
képtelen  

Felírási 
jogosultság:  
OORI 
rehabilitációs 
szakorvos, megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
mozgásszervi 
rehabilitációs 
osztályvezető 
főorvos 

     

  

Megjegyzés:  
a vényt a beteg 
lakóhelye szerint 
illetékes  
MEP-nek 
ellenjegyeznie kell, 
szobai és utcai 
villamos 
működtetésű kerekes 
szék egy kihordási 
időn belül 
együttesen nem 
rendelhető 

      

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

12 21 27 

Elektromos 
motorral meghajtott 
kerekes székek, 
rásegített 
kormányzással 

Indikáció:  
nagyfokú végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen, emellett 
olyan fokú felső 
végtagi károsodása 
van, amely miatt 
mechanikus kerekes 
szék hajtására 

Felírási jogosultság: 
OORI rehabilitációs 
szakorvos, 
orvostudományi 
egyetemek 
mozgásszervi 
rehabilitációs 
egészségügyi 
intézeteinek vezetői, 
megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
mozgásszervi 
rehabilitációs 

     



képtelen osztályvezető 
főorvos 

  

Megjegyzés:  
a vényt a beteg 
lakóhelye szerint 
illetékes  
MEP-nek 
ellenjegyeznie kell, 
szobai és utcai 
villamos 
működtetésű kerekes 
szék egy kihordási 
időn belül 
együttesen nem 
rendelhető 

      

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

8- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚ j kdsd `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

18 09 27 03 Lábtartók kerekes 
székhez     X   

        ” 
ryÒudf q‚rys j ÒudsŚdm ` 

„         

18 09 27 06 
Módosított 
lábtartók aktív 
kerekes székhez 

Indikáció:  
aktív kerekes 
székhez, nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen, ha a beteg 
mentális és fizikai 
állapota alapján 
alkalmas 
mechanikus kerekes 
szék használatára, az 
alábbi feltételek 
teljesülése esetén.  

Felírási jogosultság: 
megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
országos hatáskörű 
rehabilitációs 
intézmény 
rehabilitációs 
szakfőorvosa, a 
MEP ellenőrző 
főorvosának 
ellenjegyzésével  
 
Megjegyzés: 
Kizárólag 
állapotváltozás 
esetén írható fel. 

     

  Öregségi nyugdíj       



korhatár alatti 
életkorban, ha a 
jogosult  
- alap-, közép- 
felsőfokú képzésben, 
átképzésben vesz 
részt, vagy  
- legalább 
rehabilitációs 
munkakörben 
foglalkoztatható,  

  

vagy  
- kiskorú gyermeket 
nevel, valamint 
képes standard 
kerekes székkel  
- önállóan legalább 
150 méter 
megtételére,  
- manőverezésre 
(képes 
meghatározott 
távolságot adott időn 
belül megtenni, 
képes jobbra-balra 
kanyarodásra, előre-
hátra menetre, 
tengely körüli 
fordulásra),  
- 3-5%-os emelkedő, 
lejtő, valamint 2 cm 
magas küszöb nem 
jelent akadályt 
számára. 

      

        ” 
ryÒudf f dk df ‚rỹ k j h- 

0/ - @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kdsd ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

18 09 34 Háttámaszok Indikáció: kerekes 
székhez 

Felírási 
jogosultság: a 
kerekes széket 
felíró szakorvos 

     

18 09 34 03 Háttámaszok     X   



kerekes székhez 
        ” 
ryÒudf q‚rys j ÒudsŚdm ` 

„         

18 09 34 06 
Módosított 
háttámaszok aktív 
kerekes székhez 

Indikáció:  
aktív kerekes 
székhez, nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen, ha a beteg 
mentális és fizikai 
állapota alapján 
alkalmas 
mechanikus kerekes 
szék használatára, az 
alábbi feltételek 
teljesülése esetén.  

Felírási jogosultság: 
megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
országos hatáskörű 
rehabilitációs 
intézmény 
rehabilitációs 
szakfőorvosa, a 
MEP ellenőrző 
főorvosának 
ellenjegyzésével  
 
Megjegyzés: 
Kizárólag 
állapotváltozás 
esetén írható fel. 

  X   

  

Öregségi nyugdíj 
korhatár alatti 
életkorban, ha a 
jogosult  
- alap-, közép- 
felsőfokú képzésben, 
átképzésben vesz 
részt, vagy  
- legalább 
rehabilitációs 
munkakörben 
foglalkoztatható,  

      

  

vagy  
- kiskorú gyermeket 
nevel,  
valamint  
képes standard 
kerekes székkel  
- önállóan legalább 
150 méter 
megtételére,  
- manőverezésre 
(képes 
meghatározott 

      



távolságot adott időn 
belül megtenni, 
képes jobbra-balra 
kanyarodásra, előre-  
hátra menetre, 
tengely körüli 
fordulásra),  
- 3-5%-os emelkedő, 
lejtő, valamint 2 cm 
magas küszöb nem 
jelent akadályt 
számára. 

        ” 
ryÒudf f dk df ‚rỹ k j h- 

00- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kdsd ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

18 09 36 Székek kartámlái Indikáció: kerekes 
székhez 

Felírási 
jogosultság: a 
kerekes széket 
felíró szakorvos 

     

18 09 36 03 Kartámaszok 
kerekes székhez     X   

        ” 
ryÒudf q‚rys j ÒudsŚdm ` 

„         

18 09 36 06 
Módosított 
kartámaszok aktív 
kerekes székhez 

Indikáció:  
aktív kerekes 
székhez, nagyfokú 
végleges 
járásnehezítettség 
esetén, ha a beteg 
egyéb járást segítő 
eszközzel hosszabb 
távú 
helyváltoztatásra 
képtelen, ha a beteg 
mentális és fizikai 
állapota alapján 
alkalmas 
mechanikus kerekes 
szék használatára, az 
alábbi feltételek 
teljesülése esetén.  

Felírási jogosultság: 
megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
országos hatáskörű 
rehabilitációs 
intézmény 
rehabilitációs 
szakfőorvosa, a 
MEP ellenőrző 
főorvosának 
ellenjegyzésével  
 
Megjegyzés: 
Kizárólag 
állapotváltozás 
esetén írható fel. 

  X   



  

Öregségi nyugdíj 
korhatár alatti 
életkorban, ha a 
jogosult  
- alap-, közép- 
felsőfokú képzésben, 
átképzésben vesz 
részt, vagy  
- legalább 
rehabilitációs 
munkakörben 
foglalkoztatható,  

      

  

vagy  
- kiskorú gyermeket 
nevel, valamint 
képes standard 
kerekes székkel  
- önállóan legalább 
150 méter 
megtételére,  
- manőverezésre 
(képes 
meghatározott 
távolságot adott időn 
belül megtenni, 
képes jobbra-balra 
kanyarodásra, előre-
hátra menetre, 
tengely körüli 
fordulásra),  
- 3-5%-os emelkedő, 
lejtő, valamint 2 cm 
magas küszöb nem 
jelent akadályt 
számára. 

      

        ” 
ryÒudf f dk df ‚rỹ k j h- 

01- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

06 24 09 12 

Lábszárcsonkra 
csővázas protézisek 
I. verőér szűkület 
miatt amputáltak 

      X 



részére 
        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

06 24 09 12 

Lábszárcsonkra 
csővázas protézisek  
0-1. aktivitási szintű 
amputáltak részére 

      X 

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

02- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

06 24 09 15 

Lábszárcsonkra 
csővázas protézisek 
II. nem verőér 
szűkület miatt 
amputáltak részére 

      X 

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

06 24 09 15 

Lábszárcsonkra 
csővázas protézisek 
2-3. aktivitási szintű 
amputáltak részére 

Megjegyzés:  
Az aktivitási szintek 
meghatározása a 
Russek-skála 
figyelembevételével 
történik.  
0 mobilitási szint: 
nem járóképes,  
1 mobilitási szint: 
protézishasználat 
beltérben,  
2 mobilitási szint: 
Korlátozott 
protézishasználat 
kültérben,  
3 mobilitási szint: 
korlátlan 

Megjegyzés:  
protézis csak 
megfelelő technikai 
körülményeket 
biztosító 
rehabilitációs team 
tagjaként írható fel 
(ismeri a megfelelő 
protézisek típusát, 
technikai 
adottságait, 
kiegészítő részeit, 
használatának 
indikációit, 
technikáját, a 
használatához 
esetlegesen 
szükséges egyéb 
eszközt). 

    X 

  
protézishasználat 
beltérben és 
kültérben. 

A team képes  
- felkészíteni a 
beteget az eszköz 

     



kipróbálására, a 
protézis használatára, 
a használat 
begyakoroltatására,  
- a fogyatékos és az 
eszköz rendszeres 
kontrolljára.  
A 2. mobilitási szint 
protéziseit felírhatja 
rehabilitációs 
szakorvos.  
A 3. mobilitási szint 
rehabilitációs team 
tagjai: rehabilitációs 
szakorvos, ortopéd 
műszerész, 
gyógytornász.  

   

 
A „2” és „3” 
aktivitási szintnek 
megfelelő protézis 
csak ideiglenes 
protézis viselése 
után minimum fél 
évvel adható, ha a 
csonk kialakult, és 
a használója 
felkészült e protézis 
viselésére. 

     

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

03- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

06 24 15 12 

Combcsonkra 
csővázas protézisek 
I. verőér szűkület 
miatt amputáltak 
részére 

      X 

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

06 24 15 12 Combcsonkra 
csővázas protézisek       X 



0-1. aktivitási szintű 
amputáltak részére 

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

04- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

06 24 15 15 

Combcsonkra 
csővázas protézisek 
II. nem verőér 
szűkület miatt 
amputáltak részére 

      X 

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

06 24 15 15 

Combcsonkra 
csővázas 
protézisek 2-3. 
aktivitási szintű 
amputáltak részére 

Megjegyzés:  
Az aktivitási szintek 
meghatározása a 
Russek-skála 
figyelembevételével 
történik.  
0 mobilitási szint: 
nem járóképes,  
1 mobilitási szint: 
protézishasználat 
beltérben,  
2 mobilitási szint: 
korlátozott 
protézishasználat 
kültérben,  
3 mobilitási szint: 
korlátlan  

Megjegyzés: 
protézis csak 
megfelelő technikai 
körülményeket 
biztosító 
rehabilitációs team 
tagjaként írható fel 
(ismeri a megfelelő 
protézisek típusát, 
technikai 
adottságait, 
kiegészítő részeit, 
használatának 
indikációit, 
technikáját, a 
használatához 
esetlegesen 
szükséges egyéb 
eszközt).  

    X 

  
protézishasználat 
beltérben és 
kültérben. 

A team képes  
- felkészíteni a 
beteget az eszköz 
kipróbálására, a 
protézis használatára, 
a használat 
begyakoroltatására,  
- a fogyatékos és az 
eszköz rendszeres 
kontrolljára.  

     



A 2. mobilitási szint 
protéziseit felírhatja 
rehabilitációs 
szakorvos. 

   

A 3. mobilitási szint 
rehabilitációs team 
tagjai: rehabilitációs 
szakorvos, ortopéd 
műszerész, 
gyógytornász.  
 
A „2” és „3” 
aktivitási szintnek 
megfelelő protézis 
csak ideiglenes 
protézis viselése 
után minimum fél 
évvel adható, ha a 
csonk kialakult, és a 
használója 
felkészült e protézis 
viselésére. 

     

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

05- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

12 16 
MOPEDEK ÉS 
MOTOR-  
KERÉKPÁROK 

Indikáció:  
olyan járásképtelen 
mozgássérültek 
részére (műlábbal, 
járógéppel 
járóképesnek nem), 
akiknek karjai elég 
erősek a 
kormányzáshoz és a 
kezelőszervek 
működtetéséhez, 
valamint meredek 
emelkedőn a 
hajtókarral történő 
rásegítéshez 

Felírási 
jogosultság: OORI 
rehabilitációs 
szakorvos, megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
mozgásszervi 
rehabilitációs 
osztályvezető 
főorvos 

     

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 



„         

12 16 
MOPEDEK ÉS 
MOTOR- 
KERÉKPÁROK 

Indikáció:  
olyan műlábbal, és 
járógéppel is 
járásképtelen 
mozgássérült 
részére, akinek 
karjai elég erősek a 
kormányzáshoz és a 
kezelőszervek 
működtetéséhez, 
valamint meredek 
emelkedőn a 
hajtókarral történő 
rásegítéshez 

Felírási jogosultság: 
Az Országos Orvosi 
Rehabilitációs 
Intézet (a 
továbbiakban: 
OORI) 
rehabilitációs 
szakorvosa, megyei 
rehabilitációs 
szakfőorvos, 
orvostudományi 
egyetemek 
mozgásszervi 
rehabilitációs 
egészségügyi 
intézeteinek 
vezetői, 
mozgásszervi 
rehabilitációs 
osztályvezető 
főorvos 

     

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

06- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kdsd ` 

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 

    FIX FIX FIX FIX FIX] 

12 16 06 03 Háromkerekű 
mopedek     X   

        ” 
ryÒudf q‚rys j ÒudsŚdm ` 

„         

12 16 09 
Négykerekű 
mopedek és 
motorkerékpárok 

    X   

12 16 09 03 Négykerekű 
mopedek     X   

        ” 
ryÒudf f dk df ‚rỹ k j h- 

07- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 



    FIX FIX FIX FIX FIX] 

21 45 HALLÁSJAVÍTÓ 
ESZKÖZÖK 

Indikáció:  
Amennyiben a 
hallásvesztés 500, 
1000 és 2000 Hz-n 
mért átlaga 20 dB, 
vagy annál kisebb, 
hallásjavító eszköz 
támogatással nem 
írható fel. Minden 
hallásjavító eszköz 
támogatással 
történő felírása 
esetén audiometria, 
beszédhallás 
vizsgálat, stapedius 
reflex vizsgálat 
elvégzése, és annak 
dokumentálása 
kötelező.  

Felírási 
jogosultság:  
audiológus  
szakorvos 

     

  

A felírásnál az 
oldaliságot fel kell 
tüntetni. A 
hallásmaradvány 
javítására szolgáló 
készülékek fenti 
frekvenciákon mért 
minimum 90 dB 
halláscsökkenés 
esetén rendelhetőek  

      

  

Megjegyzés:  
Digitális 
hallókészülékek 
közgyógyellátás 
jogcímen 18 éves kor 
alatt rendelhetőek, 18 
éves kor felett a 
hallgatói jogviszony 
igazolásával 
dokumentáltan a 
nappali tagozatos 
felsőoktatási képzés 
befejezéséig, de 
legfeljebb 26 éves 
korig rendelhetők. 
Közgyógyellátott 
beteg esetén a 

      



közgyógyellátási 
jogcím jelölendő. 

        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„         

21 45 HALLÁSJAVÍTÓ 
ESZKÖZÖK 

Indikáció:  
Amennyiben a 
hallásvesztés 500, 
1000 és 2000 Hz-n 
mért átlaga 20 dB, 
vagy annál kisebb, 
hallásjavító eszköz 
támogatással nem 
írható fel. Minden 
hallásjavító eszköz 
támogatással 
történő felírása 
esetén audiometria, 
beszédhallás 
vizsgálat, stapedius 
reflex vizsgálat 
elvégzése, és annak 
dokumentálása 
kötelező.  

Felírási 
jogosultság:  
audiológus  
szakorvos 

     

  

A felírásnál az 
oldaliságot fel kell 
tüntetni. A 
hallásmaradvány 
javítására szolgáló 
készülékek fenti 
frekvenciákon mért 
minimum 90 dB 
halláscsökkenés 
esetén rendelhetőek.  
 
Megjegyzés: 
közgyógyellátott 
beteg esetén a 
közgyógyellátási 
jogcím jelölendő. 

      

        ” 
ryÒudf  k‚o- 

08- @y Q0- 0/ - ry’l ı  l dkk‚j kds‚adm `  

„         

[ISO-kód Eszköz 
megnevezése Indikáció Felírási 

jogosultság 50% 70% 85% 95% 100% 



    FIX FIX FIX FIX FIX] 

21 45 03 hallójárati 
készülékek 

indikáció: 
halláscsökkenés 
javítására 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

X     

21450303 mélyhallójárati 
készülékek        

2145030303 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 

       

214503030303 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

       

214503030306 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

       

214503030309 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

  X     

214503030312 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

214503030315 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     



214503030318 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

214503030321 

mélyhallójárati 
készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214503 hallójárati 
készülékek        

21450303 mélyhallójárati 
készülékek        

2145030306 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 

       

214503030603 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

214503030606 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

214503030609 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

  X     

214503030612 
mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 

  X     



halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

214503030615 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

214503030618 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

214503030621 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214503 hallójárati 
készülékek        

21450303 mélyhallójárati 
készülékek        

2145030309 
mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 

       

214503030903 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

214503030906 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

214503030909 mélyhallójárati 
készülékek   X     



hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

214503030912 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

214503030915 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

214503030918 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

214503030921 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214503 hallójárati 
készülékek        

21450306 
hallójárati és 
fülkagyló 
készülékek 

       

2145030603 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 

       

214503060303 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

214503060306 
hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 

  X     



halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

214503060309 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

  X     

214503060312 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

1214503060315 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

214503060318 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

214503060321 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214503 hallójárati 
készüléke        

21450306 
hallójárati és 
fülkagyló 
készülékek 

       

2145030606 hallójárati és 
fülkagyló készülékek        



nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 

214503060603 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

214503060606 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

214503060609 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

  X     

214503060612 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

214503060615 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

214503060618 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

214503060621 hallójárati és 
fülkagyló készülékek   X     



nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

214503 hallójárati 
készülékek        

21450306 
hallójárati és 
fülkagyló 
készülékek 

       

2145030609 
hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 

       

214503060903 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

214503060906 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

214503060909 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

  X     

214503060912 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

214503060915 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

214503060918 
hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 

  X     



digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

214503060921 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450603 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 

       

2145060303 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

2145060306 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

2145060309 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

  X     

2145060312 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

2145060315 
fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 

  X     



halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

2145060318 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

2145060321 

fül mögötti 
hallókészülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450606 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 

       

2145060603 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

2145060606 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

2145060609 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

  X     

2145060612 fül mögötti   X     



hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

2145060615 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

2145060618 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

2145060621 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozásai, 
V. csoport 

  X     

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450609 
fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 

       

2145060903 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

  X     

2145060906 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

  X     

2145060909 fül mögötti 
hallókészülékek   X     



hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
I. csoport 

2145060912 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
II. csoport 

  X     

2145060915 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
III. csoport 

  X     

2145060918 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
IV. csoport 

  X     

2145060921 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással, 
V. csoport 

  X     

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450612 
fejpánt- 
hallókészülékek 
(csontvezetéses) 

  X     

214512 

testen viselt 
hallókészülékek 
(dobozos 
készülékek) 

  X     

21 45 15 

Szemüvegszárba 
épített és egyéb 
csontvezetéses 
hallásjavító 
készülék 

Indikáció: 
halláscsökkenés 
javítására 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

X     

21 45 24 

Hallásjavító 
készülékek 
kiegészítői (egyéni 
fülillesztékek 
hallásjavító 

Indikáció: 
hallásjavító 
készülékekhez  
Megjegyzés: 
a kihordási időre 

Felírási 
jogosultság 
audiológus 
szakorvos 

     



készülékekhez és a 
hallójárat 
védelméhez) 

felírható mennyiség 
egyoldali ellátásra 
vonatkozik 

21 45 24 03 

Illeszték típusok 
testen viselt 
(dobozos) vagy fül 
mögött elhelyezett 
készülékhez 

  X     

21 45 24 06 

Illeszték részelemei 
(javításnak 
minősülő csere 
esetén is) 

  X     

21 45 24 09 

Hallásjavító 
elektronikát 
tartalmazó, illetve 
ahhoz közvetlenül 
csatlakozó 
illesztékek 

  X     

21 45 24 12 
Hallójárat 
védelmét szolgáló 
illeszték 

  X     

21 45 27 

Hallásjavító 
készülékek 
energiaforrásai és 
ezek tartozékai 

Indikáció: 
hallásjavító 
készülékekhez  
Megjegyzés: 18 
éves kor alatt 
rendelhető. 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

     

21 45 27 03 Akkumulátorok        

21 45 27 03 
03 

Implantátum 
dobozos 
processzoréhoz  
1,5 V-os 

  X     

21 45 27 03 
06 

Hallásjavító 
készülékhez   X     

21 45 27 03 
09 

Implantátum 
dobozos 
processzorához  
9 V-os 

  X     

21 45 27 06 Energiaforrás 
töltésellenőrzők        

21 45 27 06 
03 

Akkumulátor 
ellenőrző   X     

21 45 27 06 
06 Elem ellenőrző   X     

21 45 27 09 Akkumulátortöltő        
21 45 27 09 
03 Akkumulátortöltő   X     



21 45 27 12 Elemek        
21 45 27 12 
03 

675-ös típusú 
elemek   X     

21 45 27 12 
04 

675-ös típusú elemek 
implantátumhoz   X     

21 45 27 12 
06 

312-es típusú 
elemek   X     

21 45 27 12 
09 

13-as típusú 
elemek   X     

21 45 27 12 
12 

10-es, ill. 230-as 
típusú elemek   X     

21 45 27 12 
15 5-ös típusú elemek   X     

21 45 27 12 
18 R 6 típusú elemek   X     

21 45 27 12 
21 

9 V-os elemek  
MED-EL 
implantátumhoz 

  X     

21 45 30 

Hallásjavító 
készülékek 
tartozékai és a 
hallásjavítás egyéb 
eszközei 

Indikáció: 
hallásjavító 
készülékekhez 
Megjegyzés: 
a kihordási időre 
felírható mennyiség 
egyoldali ellátásra 
vonatkozik 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

     

21 45 30 03 Gyári illesztékek   X     
21 45 30 06 Zsinórok        
21 45 30 06 
03 Kétpólusú   X     

21 45 30 06 
06 Hárompólusú   X     

21 45 30 06 
09 „Y” zsinórok   X     

21 45 30 09 
Szemüvegszárba 
épített készülékek 
tartozékai 

       

21 45 30 09 
03 Előrész   X     

21 45 30 09 
06 Vakszár   X     

21 45 30 09 
09 Toldalék   X     

21 45 30 12 Csontvezetéses 
hallgatók        

21 45 30 12 
03 2 pólusú vezetékkel   X     



21 45 30 12 
06 3 pólusú vezetékkel   X     

21 45 30 15 Légvezetéses 
hallgatók        

21 45 30 15 
03 2 pólusú vezetékkel   X     

21 45 30 15 
06 3 pólusú vezetékkel   X     

21 45 30 18 Fejpántok   X     

21 45 30 21 Szemüveg 
adapterek   X     

21 45 30 24 Audiopapucs és 
zsinór        

21 45 30 24 
03 Audió papucs   X     

21 45 30 24 
06 Zsinór   X     

21 45 30 27 Stetoclipek   X     
21 45 30 30 Könyökök   X     
        ” 
ryÒudf q‚ry gdkx‚ad ` 

„ 

21 45 03 hallójárati 
készülékek 

indikáció: 
halláscsökkenés 
javítására 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

 X    

21450303 mélyhallójárati 
készülékek    X    

2145030303 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 

   X    

214503030303 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

214503030306 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 

   X    



programozhatósággal 

214503030309 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

214503030312 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

214503030315 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

214503030318 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

214503030321 

mélyhallójárati 
készülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

   X    

214503 hallójárati 
készülékek    X    

21450303 mélyhallójárati 
készülékek    X    

2145030306 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 

   X    

214503030603 
mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 

   X    



halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

214503030606 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

   X    

214503030609 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

214503030612 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

214503030615 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

214503030618 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

214503030621 

mélyhallójárati 
készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

   X    



214503 hallójárati 
készülékek        

21450303 mélyhallójárati 
készülékek        

2145030309 
mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 

       

214503030903 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

214503030906 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

   X    

214503030909 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

214503030912 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

214503030915 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

214503030918 

mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

214503030921 
mélyhallójárati 
készülékek 
hallásmaradványra 

   X    



digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

214503 hallójárati 
készülékek        

21450306 
hallójárati és 
fülkagyló 
készülékek 

       

2145030603 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 

       

214503060303 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

214503060306 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

   X    

214503060309 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

214503060312 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

1214503060315 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  

   X    



III. csoport 

214503060318 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

214503060321 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
kis-közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

   X    

214503 hallójárati 
készüléke        

21450306 
hallójárati és 
fülkagyló 
készülékek 

       

2145030606 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 

       

214503060603 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

214503060606 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

   X    

214503060609 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

214503060612 hallójárati és    X    



fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

214503060615 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

214503060618 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

214503060621 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

   X    

214503 hallójárati 
készülékek        

21450306 
hallójárati és 
fülkagyló 
készülékek 

       

2145030609 
hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 

       

214503060903 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

214503060906 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 

   X    



programozhatósággal 

214503060909 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

214503060912 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

214503060915 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

214503060918 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

214503060921 

hallójárati és 
fülkagyló készülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

   X    

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450603 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 

       

2145060303 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

2145060306 
fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 

   X    



halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

2145060309 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

2145060312 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

2145060315 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

2145060318 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

2145060321 

fül mögötti 
hallókészülékek kis- 
közepes 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

   X    

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450606 

fül mögötti 
hallókészülékek, 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 

       

2145060603 fül mögötti    X    



hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

2145060606 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

   X    

2145060609 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

2145060612 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

2145060615 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

2145060618 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

2145060621 

fül mögötti 
hallókészülékek 
nagyfokútól súlyos 
halláscsökkenésre 
digitális 

   X    



jelfeldolgozással,  
V. csoport 

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450609 
fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 

       

2145060903 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
kézi beállítással 

   X    

2145060906 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
analóg 
jelfeldolgozással, 
digitális 
programozhatósággal 

   X    

2145060909 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
I. csoport 

   X    

2145060912 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
II. csoport 

   X    

2145060915 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
III. csoport 

   X    

2145060918 

fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 
digitális 
jelfeldolgozással,  
IV. csoport 

   X    

2145060921 
fül mögötti 
hallókészülékek 
hallásmaradványra 

   X    



digitális 
jelfeldolgozással,  
V. csoport 

214506 fül mögötti 
hallókészülékek        

21450612 
fejpánt- 
hallókészülékek 
(csontvezetéses) 

   X    

214512 

testen viselt 
hallókészülékek 
(dobozos 
készülékek) 

   X    

21 45 15 

Szemüvegszárba 
épített és egyéb 
csontvezetéses 
hallásjavító 
készülék 

Indikáció: 
halláscsökkenés 
javítására 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

 X    

21 45 24 

Hallásjavító 
készülékek 
kiegészítői (egyéni 
fülillesztékek 
hallásjavító 
készülékekhez és a 
hallójárat 
védelméhez) 

Indikáció: 
hallásjavító 
készülékekhez 
Megjegyzés: a 
kihordási időre 
felírható mennyiség 
egyoldali ellátásra 
vonatkozik 

Felírási 
jogosultság 
audiológus 
szakorvos 

     

21 45 24 03 

Illeszték típusok 
testen viselt 
(dobozos) vagy fül 
mögött elhelyezett 
készülékhez 

   X    

21 45 24 06 

Illeszték részelemei 
(javításnak 
minősülő csere 
esetén is) 

   X    

21 45 24 09 

Hallásjavító 
elektronikát 
tartalmazó, illetve 
ahhoz közvetlenül 
csatlakozó 
illesztékek 

   X    

21 45 24 12 
Hallójárat 
védelmét szolgáló 
illeszték 

   X    

21 45 27 

Hallásjavító 
készülékek 
energiaforrásai és 
ezek tartozékai 

Indikáció: 
hallásjavító 
készülékekhez 
Megjegyzés: 18 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

     



éves kor alatt 
rendelhető 

21 45 27 03 Akkumulátorok        

21 45 27 03 
03 

Implantátum 
dobozos 
processzoréhoz  
1,5 V-os 

   X    

21 45 27 03 
06 

Hallásjavító 
készülékhez    X    

21 45 27 03 
09 

Implantátum 
dobozos 
processzorához  
9 V-os 

   X    

21 45 27 06 Energiaforrás 
töltésellenőrzők        

21 45 27 06 
03 

Akkumulátor 
ellenőrző    X    

21 45 27 06 
06 Elem ellenőrző    X    

21 45 27 09 Akkumulátortöltő        
21 45 27 09 
03 Akkumulátortöltő    X    

21 45 27 12 Elemek        
21 45 27 12 
03 

675-ös típusú 
elemek    X    

21 45 27 12 
04 

675-ös típusú elemek 
implantátumhoz    X    

21 45 27 12 
06 

312-es típusú 
elemek    X    

21 45 27 12 
09 

13-as típusú 
elemek    X    

21 45 27 12 
12 

10-es, ill. 230-as 
típusú elemek    X    

21 45 27 12 
15 5-ös típusú elemek    X    

21 45 27 12 
18 R 6 típusú elemek    X    

21 45 27 12 
21 

9 V-os elemek  
MED-EL 
implantátumhoz 

   X    

21 45 30 

Hallásjavító 
készülékek 
tartozékai és a 
hallásjavítás egyéb 
eszközei 

Indikáció: 
hallásjavító 
készülékekhez 
Megjegyzés: a 
kihordási időre 
felírható mennyiség 
egyoldali ellátásra 

Felírási 
jogosultság: 
audiológus 
szakorvos 

     



vonatkozik 
21 45 30 03 Gyári illesztékek    X    
21 45 30 06 Zsinórok        
21 45 30 06 
03 Kétpólusú    X    

21 45 30 06 
06 Hárompólusú    X    

21 45 30 06 
09 „Y” zsinórok    X    

21 45 30 09 
Szemüvegszárba 
épített készülékek 
tartozékai 

       

21 45 30 09 
03 Előrész    X    

21 45 30 09 
06 Vakszár    X    

21 45 30 09 
09 Toldalék    X    

21 45 30 12 Csontvezetéses 
hallgatók        

21 45 30 12 
03 2 pólusú vezetékkel    X    

21 45 30 12 
06 3 pólusú vezetékkel    X    

21 45 30 15 Légvezetéses 
hallgatók        

21 45 30 15 
03 2 pólusú vezetékkel    X    

21 45 30 15 
06 3 pólusú vezetékkel    X    

21 45 30 18 Fejpántok    X    

21 45 30 21 Szemüveg 
adapterek    X    

21 45 30 24 Audiopapucs és 
zsinór        

21 45 30 24 
03 Audió papucs    X    

21 45 30 24 
06 Zsinór    X    

21 45 30 27 Stetoclipek    X    
21 45 30 30 Könyökök    X    

”
ryÒudf  k‚o- 

4- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmcdkdsgdy 

@y Q1- 0- ry’ l ı  l dkk‚ j kds‚adm ╒@ qdmcdkds g`s’kx`  `kÌ k j hudss f xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj ÒyÒj  j Òqd║ `  jÒudsj dyŚ 
ryÒudf q‚rrydk df ‚ ry˜ k j h9 



╒,  uhydkdsedkryÁuÌ  ‚r cdedj ’ k’rh rdf ‚cdryjÒyÒj -║ 

5- ry’ l ı  l dkk‚ j kds `  7.1/ / 7- 'HHH- 3-( D˜ L  qdmcdkdsgdy 

0- @y Q1- 1- ry’ l ı  l dkk‚j kdsd H- F xÌ f x’ry`sh rdf ‚cdryj Òys enqf `kl `yÌ  ry`j ˜ ykds bÁl ‚mdj  1- Rydl ‚kxh edks‚ sdkdj  
b( onmsi`  gdkx‚ad ` jÒudsj dyŚ qdmcdkj dy‚r k‚o9 
╒b( df xdch l ‚qdsu‚sdk ` k̀ oi’m j ‚ryÁsdss rydl ˜ udf  j hrynkf ’k’r’gny k’ srydq‚ry j ‚odrÁs‚r+ j nms̀ j skdmbrd 

j hrynkf ’k’r’gny+ hkkdsud ry’ l ÁsÌ f ‚odr rydl uhyrf ’ k̀ sgny nosnl dsqhrs̀  j ‚odrÁs‚r₧ rydl ‚kx u`f x rydl ‚ ry ry`j nqunr 
enf k̀ kj nys̀ s’ r` -║ 

1- @y Q1- 1- ry’ l ı  l dkk‚j kdsd `  j Òudsj dyŚ HHH- bÁl l dk ‚ r `y `ys j ÒudsŚ ryÒudf f dk df ‚ ry˜ k j h9 

╒HHH- JÒkbrÒmyŚ jÒyonms 

0- S’qf xh edks‚sdkdj 9 
` ( `  jÒyı sqÌ k l nyf ’ rr‚q̃ ksdj  ’ks̀ k hr ` j `c’ kxl dmsdrdm ahysnrÁsnss l df jÒydkÁsgdsŚr‚ f : 
a( sdkdenmnr ˜ f xe‚ krynkf ’ k̀ s: 
b( m̀oq̀ j ‚ ry ry’l ÁsÌ f ‚odr adsdf ,  ‚ r dryjÒymxhku’ms̀ qsÌ  `c`sa’yhr: 
c( ≠MSRY ’ks̀ k dmf dc‚kxdydss Òm’kkÌ+ u`f x rydqyŚc‚radm ahysnrÁsnss shrysÁsÌ+ edqsŚskdmÁsŚ jÒyonms: 
d( Òm’ kkÌ `m u`f x rydqyŚc‚r rydqhms l ₧jÒcsdsdss i`uÁsÌ  rynkf ’ k̀ s: 
e( Òm’kkÌ  u` f x rydqyŚc‚radm f ` q̀ ms’ks ‚r `y ≠MSRY ’ks̀ k dmf dc‚kxdydss ry’ kkÁs’rh sdu‚ j dmxr‚f - 
1- Rydl ‚kxh edks‚sdkdj 9 
f xÌ f x’rỳ sh rdf ‚cdryj Òy enqf `kl `yÌ h ry`j j ‚odrÁs‚r- 
2- Sdkdogdkxdm `y 0- onms a( `konmsi` j hu‚sdk‚udk u` k̀ l dmmxh `y 0- ‚ r 1- onmsa`m enf k̀ ks s’qf xh ‚r rydl ‚kxh 

edks‚ sdk hq’mx`cÌ -║ 

 


